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« Type 1 (9 10) does not support VGA-IN 2, S-Video, Audio In 2/Mic In, and RJ-45 features.
« Lens cap is an optional accessory depending on the region and model.

« The actual remote control may vary depending on the region.

« For European User Manual please visit www.optomaeurope.com. i:“ﬁ' ®
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Safety information

Before operating the projector it is essential to read the full safety information in the
user manual. This can be found on our website

www.optoma.com.

Do not block any ventilation openings.

Do not place the projector on an unstable surface. The projector may fall over
resulting in injury or the projector may become damaged.

Do not look into straight into the projector lens during operation. The bright light may
harm your eyes.

Disconnect the power plug from AC outlet if the product is not being used for a long
period of time.

Remove battery/batteries from remote control before storage. If the battery/batteries
are left in the remote for long periods, they may leak.

*Use a power strip and or surge protector. As power outages and brown-outs can
KILL devices.

Note:

« Type 1 (9 10) does not support VGA-IN 2, S-Video, Audio In 2/Mic In, and RJ-45 features.

« Lens cap is an optional accessory depending on the region and model.

« The actual remote control may vary depending on the region.

« For European User Manual please visit www.optomaeurope.com.
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Sicherheitshinweise

Vor Inbetriebnahme des Projektors miissen Sie unbedingt alle Sicherheitshinweise
in der Bedienungsanleitung lesen. Sie finden diese auf unserer Webseite:
www.optoma.com.

Blockieren Sie keine Beliiftungsoffnungen.

umkippen und Verletzungen verursachen oder beschadigt werden.

Blicken Sie im Betrieb nicht direkt in das Projektorobjektiv. Das helle Licht kann
Ihren Augen schaden.

Ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose, wenn Sie das Produkt
voraussichtlich langere Zeit nicht benutzen.

Entfernen Sie vor der Lagerung die Batterie(n) aus der Fernbedienung. Falls die
Batterie(n) lange Zeit in der Fernbedienung verbleibt/verbleiben, kann/kénnen sie
auslaufen.

*Verwenden Sie eine Steckdosenleiste oder einen Uberspannungsschutz, da
Spannungsspitzen und Stromausfalle Gerate zerstéren kénnen.

Grundlaeggende vejledning

Sikkerhedsoplysninger

For du bruger projektoren, skal du lzese alle sikkerhedsinformationerne i denne
brugervejledning. Du kan finde dem pa vores websted www.optoma.com.

Bloker ikke ventilations&bningerne.

Anbring ikke projektoren pa usikre overflader. Projektoren kan veelte, hvilket kan
medfere personskader eller beskadigelse af projektoren.

Se ikke direkte ind i objektivet, nar projektoren er teendt. Det skarpe lys kan skade
dine gjne.

Tag stikket ud af stikkontakten, hvis produktet ikke skal bruges i laengere tid.

Tag batterierne ud af fiernbetjeningen, hvis den ikke skal bruges i leengere tid. Hvis
batterierne efterlades i fiernbetjeningen i laengere tid, kan de laekke.

*Brug en stremskinne eller en overspaendingsbeskyttelse. Stramsvigt og
stremvariationer kan IDELAGGE apparater.

Manuale dell'utente di base

Informazioni sulla sicurezza

Prima di utilizzare il proiettore, & fondamentale leggere tutte le istruzioni di sicurezza
contenute nel manuale dell'utente. Si trovano anche sul sito web www.optoma.com.
Non ostruire le fessure di ventilazione.

Non collocare il proiettore su una superficie non stabile. Il proiettore potrebbe
cadere, causando lesioni o danni al proiettore stesso.

Non guardare direttamente nell'obiettivo del proiettore durante I'uso. La luce
abbagliante potrebbe danneggiare la vista.

Scollegare la spina dalla presa di corrente CA se il prodotto non & usato per periodi
prolungati.

Rimuovere le batterie dal telecomando prima di conservarlo. Se si lasciano le
batterie nel telecomando per lunghi periodo, potrebbero presentare perdite.
*Utilizzare una presa e/o un dispositivo di protezione contro le sovratensioni in
quanto le interruzioni e gli sbalzi di corrente possono DANNEGGIARE i dispositivi.

Peruskayttoopas

Turvallisuustiedot

On hyvin tarkeaa lukea tdméan kayttdoppaan taydelliset turvallisuustiedot

ennen projektorin kayttoa. Kayttdopas on kaytettavissa verkkosivustollamme
www.optoma.com.

ki tuuletusaukkoja.

Al sijoita projektoria epavakaalle alustalle. Projektori voi kaatua ja aiheuttaa
vamman tai projektori voi vahingoittua.

Ala katso suoraan projektorin linssiin kaytén aikana. Kirkas valo saattaa vahingoittaa
silmiési.

Irrota virtajohto virtalahteesta, jos laitetta ei kayteta pitkaan aikaan.

Poista paristo(t) kaukosaatimesta ennen varastointia. Jos paristo(t) jaavat
kaukosaatimeen pitkiksi ajoiksi, ne voivat vuotaa.

*Kayta jatkojohtoa ja/tai ylijannitesuojaa. Virtakatkokset ja jannitteen laskut voivat
RIKKOA laitteita.

Stellen Sie den Projektor nicht auf einen instabilen Untergrund. Der Projektor kdnnte

Zakladni uzivatelska pfirucka
Bezpecénostni informace

Pfed pouzivanim projektoru je nezbytné si precist veskeré bezpe&nostni informace
v této uzZivatelské prirucce. Tato pfirucka je k dispozici na webu www.optoma.com.
Neblokujte vétraci otvory.

PFistroj neumistujte na nestabilni misto. Projektor by mohl spadnout a mohlo by
dojit ke zranéni osob nebo k poskozeni projektoru.

Béhem provozu se nedivejte pfimo do objektivu projektoru. Jasné svétlo muze
poskodit zrak.

Nebudete-li pfistroj del$i dobu pouzivat, odpojte zastréku napajeciho kabelu z
elektrické zasuvky.

Pred skladovanim vyjméte baterii/baterie z dalkového ovladace. Pokud jsou baterie
ponechany delsi dobu v ovladaci, mize dojit k jejich vyteceni.

*Pouzijte prodluZovaci kabel nebo pfepétovou ochranu. Vypadky napajeni a
dlouhodobé podpéti mohou zafizeni ZNICIT.

Basishandleiding
Veiligheidsinformatie

Voordat u de projector bedient, is het belangrijk dat u de volledige
veiligheidsinformatie in de handleiding leest. U kunt deze vinden op onze website
www.optoma.com.

De ventilatiegaten niet blokkeren.

Plaats de projector niet op een onstabiel oppervlak. De projector kan kantelen en
lichamelijke letsels of schade aan de projector veroorzaken.

Kijk tijdens het gebruik niet direct in de projectorlens. Het heldere licht kan uw ogen
beschadigen.

Trek de stekker van de voedingskabel uit het stopcontact als u het product
gedurende langere tijd niet gebruikt.

Verwijder de batterij(en) uit de afstandsbediening voordat u deze opbergt. Als u
batterij(en) gedurende langere tijd in de afstandsbediening laat zitten, kunnen ze
lekken.

*Gebruik een stekkerdoos en/of overspanningsbeveiliging omdat stroomuitval en
verdonkering kan apparaten BESCHADIGEN.

Manual del usuario basico
Informacién de seguridad

Antes de operar el proyector, es esencial leer toda la informacion de seguridad del
manual del usuario. Puede encontrarlo en nuestro sitio web www.optoma.com.

No bloquee ninguna abertura de ventilacion.

No coloque el proyector sobre una superficie inestable. El proyector puede caerse,
provocando dafios a personas o al proyector.

No mire directamente la lente del proyector durante su funcionamiento. La luz
brillante podria dafar le los ojos.

Desconecte el enchufe de alimentacion de la toma de pared CA si no se va a utilizar
el producto durante un periodo prolongado de tiempo.

Extraiga la bateria(s) del mando a distancia antes de almacenarlo. Si la(s) bateria(s)
permanecen en el mando a distancia durante periodos prolongados de tiempo, se
podrian producir fugas.

*Utilice una regleta y/o un protector de sobrevoltaje. Los apagones y caidas de
tension pueden DANAR los dispositivos.

Manuel d'utilisation de base

Informations de sécurité

Avant d'utiliser le projecteur, il est essentiel de lire la totalité des informations
relatives a la sécurité dans le manuel d'utilisation. Vous pouvez le trouver sur notre
site Internet www.optoma.com.

Ne bloquez aucune des ouvertures destinées a la ventilation.

Ne placez pas le projecteur sur une surface instable. Le projecteur peut tomber,
provoquant des blessures ou des dégats matériels.

Ne fixez pas du regard I'objectif du projecteur en fonctionnement. L'intensité
lumineuse est nuisible a vos yeux.

Débranchez la fiche d'alimentation de la prise de courant si vous n'utilisez pas le
produit pendant une durée prolongée.

Retirez la / les pile(s) de la télécommande avant stockage. Si des piles restent dans
la télécommande pendant une durée prolongée, elle peuvent fuir.

*Utilisez un bloc multiprise et/ou un parasurtenseur, car les coupures de courant et
les baisses de tension peuvent DETRUIRE les appareils.

Alapszintii hasznalati utasitas
Biztonsagi informacié

Akivetité mikodtetése el6tt elengedhetetlen, hogy elovassa a hasznalati utmutaté
teljes biztonsagi informaciéit. Ez megtalalhaté a weboldalunkon: www.optoma.com.
Ne zarja el a szell6z6nyilasokat.

Soha ne tegye a kivetitét labilis felliletre! A kivetitd leeshet, ami személyi sériilést
vagy a kivetité karosodasat okozhatja.

Akivetité mikodése kozben ne nézzen kozvetlenil a lencsébe. Az erds fény
szemsériilést okozhat.

Amennyiben a terméket elérelathatélag hosszabb ideig nem fogja hasznalni, huzza
ki a valtéaramu (AC) csatlakozoaljzatbol.

Vegye ki a tavvezérlébél az eleme(ke)t, mielétt eltarolna a késziiléket. Ha az
eleme(ke)t sokaig a tavvezérlében hagyjak, szivaroghat(nak).

*Hasznaljon hosszabbitot és/vagy tulfesziltség-védelmet. Mivel az
aramkimaradasok és fesziiltségesések TONKRETEHETIK az eszkézoket.

www.optoma.com
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Podstawowy podrecznik uzytkownika

Informacje dotyczace bezpieczenstwa

Przed rozpoczeciem uzywania projektora nalezy przeczyta¢ wszystkie informacje
dotyczace bezpieczenstwa zawarte w podreczniku uzytkownika. Podrecznik mozna
znalez¢ w witrynie pod adresem www.optoma.com.

Nie wolno blokowa¢ otworéw wentylacyjnych.

Nie wolno stawia¢ projektora na niestabilnej powierzchni. Mogtoby to doprowadzi¢
do jego upadku, skutkujacego obrazeniami ciata lub uszkodzeniem produktu.

Nie wolno patrze¢ bezposrednio w obiektyw dziatajacego projektora. Wiazka
jasnego $wiatta moze uszkodzi¢ wzrok.

Jesli urzadzenie nie bedzie uzywane przez diuzszy czas, nalezy odtaczy¢ wtyczke
zasilajaca od gniazda elektrycznego.

Przed schowaniem pilota nalezy wyjac z niego baterig/baterie. Pozostawienie baterii
w pilocie na dluzszy czas mogtoby doprowadzi¢ do jej/ich wycieku.

*Zastosuj listwe zasilajaca i/lub zabezpieczenie przed udarami, poniewaz przerwy w
zasilaniu oraz spadki napigcia moga spowodowac¢ ZNISZCZENIE urzadzenia.

Baoiké eyxelpidio xprioTn

MAnpogopisg acpaAsiag

Mpiv AEITOUPYATETE yIa TIPWTN Qopd Tov TTPoBoAéa gival avaykaio va dlafaoere
£goAokArpou TG TTANpopopieg ac@aAeiag oTo eyxelpidio XpAaTn. MTTopeiTe va Tig
BpeiTe oTOV I0T6TOTTO Www.optoma.com.

Mnv @pAacoeTe TIG TPUTTEG AEPICHOU.

Mnv TotroBeTeite TOov TTPoBoAéa TTvw o€ aoTabr em@daveia. O TpoBoAéag PTTopsi va
TIECEI KOl va TIPOKANBET TpaUPaTIoNAG i va TIaBel BAGRN o TIpoBoAéag.

Mnv koITdTe atreuBeiag To Pakd Tou TTPoRBOAEX KaTd T SIAPKEIX TNG AEITOUpYiag TOu.
To évTovo wg PTTopEi va BAAWEI Ta PaTIa 0ag.

ATTOoUVBEDTE TO QI TPOPOBOTiag atd TV Tpifa eVAAAACOOUEVOU PEUHATOG EGV
TTPOKEITAI VO PNV XPNOIUOTIOICETE TO TIPOIOV yIa HEYAAO XPOVIKO BIGOTNHA.
A@aipéaTe TN PTratapia/pTratapieg até 1o TNAEXEIPIOTAPIO TIPIV aTrd TNV
amoBriKeuon. Av a@roeTe TN PTratapia/uTratapieg aTo TNAEXEIPIOTAPIO Yia
HEYAAUTEPEG XPOVIKEG TTEPIGDOUG, HTTOPET VA TIPOKANBET Siappory.

*XpnoipotroinoTe ToAUTIPIZo i diaTagn TTpoaTaaiag até utrépTaon. AIOKOTTEG
PEVPATOG KAl pEiwan Taong ptropei va KATAZTPEWOYN 1o pnxdvnua.

Manual de utilizare de baza

Informatii privind siguranta

inainte de a utiliza proiectorul, este esential s cititi informatiile complete privind
siguranta din manualul de utilizare. Acesta se gaseste pe site-ul nostru web
www.optoma.com.

Nu blocati orificiile de ventilatie.

Nu agezati proiectorul pe o suprafata instabila. Este posibil ca proiectorul s& se
rastoarne, provocand vatamari sau deteriorarea sa.

Nu priviti direct in lentila proiectorului in timpul utilizarii. Strélucirea intensa va poate
afecta ochii.

Daca nu utilizati produsul o perioada mai indelungata, scoateti fisa de alimentare
din priza de c.a.

Scoateti bateria/bateriile din telecomanda nainte de depozitare. Dacé bateria/
bateriile raman in telecomanda pentru perioade Tndelungate, acestea pot produce
scurgeri.

*Utilizati un prelungitor multiplu si/sau un dispozitiv de protectie la supratensiune.
Deoarece penele de curent sau caderile de tensiune pot DETERIORA sever
dispozitivele.

Temel kullanim kilavuzu

Givenlik bilgileri

Projektér caligtirimadan énce kullanim kilavuzundaki tim giivenlik bilgilerinin
okunmasi gereklidir. Bu, www.optoma.com adresindeki web sitemizde bulunabilir.
Herhangi bir havalandirma agikligini kapatmayin.

Projektorii sabit olmayan bir yiizeye yerlestirmeyin. Projektor devrilip yaralanmaya
neden olabilir veya hasar gérebilir.

Calisma sirasinda projektér mercegine dogrudan bakmayin. Parlak i1sik gézlerinize
zarar verebilir.

Uriin uzun bir stire kullaniimayacaksa, gu fisini elektrik prizinden gekin.
Depolamadan 6nce, uzaktan kumandadan pili/pilleri ¢ikarin. Pil/Piller uzaktan
kumandada uzun sire birakilirsa sizinti yapabilir.

*Bir anahtarli uzatma kablosu veya gerilim dalgalanmasi koruyucu kullanin. Giig
kesintileri ve gerilim diistsleri aygitlara ciddi zarar verebilir.

Manual do usuario béasico

Informagdes de seguranga

+ Antes de operar o projetor é essencial ler as informagdes de seguranca

completas no manual do usuério. Elas podem ser encontradas em nosso website

www.optoma.com.

Na&o bloquear quaisquer aberturas de ventilagéo.

» Néo colocar o projetor em uma superficie instavel. O projetor pode cair resultando

em ferimentos ou o projetor pode ser danificados.

Né&o olhe para direto para a lente do projetor durante a operagéo. A luz brilhante

pode prejudicar seus olhos.

Retire o plugue de alimentagéo elétrica da tomada CA se o produto n&o for usado

por um longo periodo.

+ Remova a bateria/pilhas do controle remoto antes do armazenamento. Se a bateria/
baterias forem deixadas no controle remoto por longos periodos, elas podem vazar.

« *Use um filtro de linha e ou estabilizador. Como falta de energia e saidas marrom
podem matar dispositivos.

de bruker

Gr

Sikkerhetsinformsjon

Det viktig at du leser all sikkerhetsinformasjonen i bruksanvisningen fer du bruker

projektoren. Denne finner du pa vart nettsted,

Ikke blokker ventilasjonsapningene.

« lkke plasser projektoren pa et ustabilt underlag. Projektoren kan velte, noe som kan
fore til personskade eller skade pa projektoren.

« lkke se inn rett inn i projektorlinsen under bruk. Det skarpe lyset kan skade @ynene.

Ta stgpselet ut av stikkontakten dersom produktet ikke skal brukes over en lengre

periode.

Fjern batteri/batterier fra fiernkontrollen far oppbevaring. Hvis batteriet/batteriene

ligger igjen i fiernkontrollen over lange perioder, kan de lekke.

*Bruk stremskinne eller overspenningsvern. Strembrudd og spenningsfall kan

odelegge enheter.
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« TMepen Hauanom aKcryaraLui NPOEKToOpa BaxHO NPOYECTh MOIHYI0 MHAOPMALMIO
1o TexHnke 6€30NacHOCTI B PyKOBOACTBE MO aKcrnyarauum. MHdopmaums
HaxXoAWTCs Ha Halem Be6-cariTe

* He 3akpbiBaiiTe BEHTUNALMOHHbIE OTBEPCTUSA.

He cTaBbTe NPOEKTOP Ha HEYCTOM4MBYIO NOBEPXHOCTb. B Criyyae najieHnsi npoektop

MOXET HaHeCT! TPaBMY MOMb30BATENIO UK BBIATY 13 CTPOS.

Bo Bpemsi paGoTkl NpoekTopa He CMOTpUTE NPSIMO B 0GBLEKTUB. SpKoe n3nyyeHne

BPEeaHO ANs raa.

ECnu NpoekTop He NCMOMNb3yeTcs B TeHeHne ANNTENbHOTO BPEMEHM, OTKIIoYaiiTe

BUKY OT 3MEKTPUYECKOI PO3ETKN.

« [epen oTnpaBKoii Ha XpaHeHVe BblHUMaliTe akkymynsTop/6arapeiiku 13 nynsra

[INCTaHLMOHHOTO ynpaBneHusi. Hafionro ocTaeneHHsIe B NymbTe AUCTaHLUMOHHOMO

ynpaBreHnsi Gatapeiki Unn akkyMynsTop MoryT npoTeyb.

*McnonbayiTe yanuHUTenb-pa3seTsnTeNb 1 (MNk) CTabunmaatop HanpskeHus, T.K.

aBapUHOE OTKIIOYEHIE ANEKTPOSHEPTUN 1 NaJieHNe HaNPsHKeHUs B CETU MOTyT

cTaTb npuynHoit MOJIOMKW ycTpoiicTs.

Grundlaggande bruksanvisning

Sékerhetsinformation

« Innan du anvander projektorn ar det viktigt att du laser igenom all
sakerhetsinformation i bruksanvisningen. Den kan hittas pa var webbplats
www.optoma.com.

+ Blockera inte nagra ventilationsdppningar.

Placera inte projektorn pa en ostadig yta. Projektorn kan falla ner och skadas eller

orsaka personskador.

Titta inte rakt in i projektorlinsen under anvandning. Det starka ljuset kan skada

dina égon.

Dra ut strémkontakten fran eluttaget om produkten inte ska anvandas under en

langre tidsperiod.

Ta ut batteriet/batterierna fran fjarrkontrollen innan den férvaras. Batteriet/batterierna

kan borja lacka om de lamnas i fjarrkontrollen under langa tidsperioder.

*Anvand ett grenuttag och/eller éverspanningsskydd. Detta eftersom strémavbrott

och elransoneringar kan forstora enheter.

www.optoma.com



Panduan pengguna dasar

Petunjuk keselamatan

Sebelum mengoperasikan proyektor, baca petunjuk keselamatan dalam

panduan pengguna secara teliti. Petunjuk ini dapat ditemukan di situs web kami
www.optoma.com.

Jangan blokir ventilasi apa pun yang terbuka.

Jangan letakkan proyektor pada permukaan yang tidak rata. Proyektor dapat
terjatuh sehingga menimbulkan cedera atau kerusakan pada proyektor.

Jangan lihat lensa proyektor secara langsung selama pengoperasian berlangsung.
Cahaya terang dapat membahayakan mata Anda.

Matikan konektor daya dari stopkontak AC jika produk tidak akan digunakan dalam
waktu lama.

Lepas baterai dari remote control sebelum menyimpan. Jika baterai tertinggal di dalam
remote control dalam waktu lama, baterai dapat bocor.

*Gunakan kabel ekstensi dan atau pelindung lonjakan listrik. Karena terputusnya
aliran dan pemadaman listrik dapat MERUSAK perangkat.
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Sé hwéng dan st dung co ban

Théng tin an toan

Trudc khi st dung may chiéu, nhét thiét phai doc thong tin an toan day d trong sb
huéng dan st dung. Ban cé thé tim thay thong tin nay trén trang web clia ching toi
www.optoma.com.

Khéng chén céc 16 thong khi.

Khéng dat may chiéu trén bé mat khong 6n dinh. May chiéu co thé roi lam chan
thwong hodc may chiéu co thé bi hdng.

Khéng nhin théng vao éng kinh may chiéu trong khi st dung. Anh sang chéi cé thé
gay hai mét clia ban.

Ngét phich cdm khoi & cAm AC néu khong st dung san pham trong thoi gian dai.
Théo (cac) cuc pin ra khai didu khién tir xa trwdic khi cat gitr. Néu (cac) cuc pin van
con gilr lai trong didu khién tir xa trong thoi gian dai, ching co thé ro ri.

*Str dung b & cam dién va/hoac bo chdng sbc dién. Vi cac sw cb cup dién hodc
yéu ngudn co thé LAM HONG céc thiét bi.
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